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tierra, nos impelia el mar eontra unas punias de racas
que nos hubieran hecho pedazos : pero procuribamos
presentarlas la punta de nuestro mastil, del cual hacia
Mentor lo que un diestro piloto hace del mejor timon.
Asi evilamos aquellas terribles rocas, y hallamos por
fin una orilla suave y llana, donde, nadando sin tra-
bajo, ilegamos sobre la arena. Alli fué donde nos vis-
lers, o gran diesa que habilais esta isla, y alli donae o=
dignasteis acogernos
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LIBRO SEPTIMO.

SUMARIO.

$pMIRA Calipso & Telémaco en sus aventuras, y no perdons
medio para retenerle en su isla, empendndole en su amor.,
Mentor sostiene Telémaco con sus amonestaciones contra los
artificios de la diosa y contra Cupido que Venus habia con-
ducido en su auxilio. Sin embargo Telémaco y Ia Ninfa Eucaris
conciben una mutua pasion, que al principio excita los zelos
de €alipso, y despues su enojp contra ambos. Jura por la
Estigia que Telémaco saldra de la isla, Va Gupido 4 conso-
larla, y obliga 4 sus Ninfas a que, mientras Mentor se Ilevaba
4 Telémaco para embarearse, quemasen el navio que a este
fin habia hecho. Alégrase interiormente Telémaco de verle
arder, y conociéndolo Mentor, le precipita en el mar Yy se
arroja ¢l mismo en €1, para ganar 4 nado otro navio que veia
cerca de la costa.

Cuando Telémaco hubo concluidoesta narracion, todas
las Ninfas, que hasta entonces habian permanecido in-
moviles, y fijas en €l los ojos, se miraban unas 2 otras. Se
decian con admiracion - ¢ Quienes seran estos hombres
tan favorecidos de los dioses ? ¢Cuando jamas se ha oido
hablar de tan maravillosas aventuras? El hijo de Ulises
ya aventaja a su mismo padre en elocuencia, en sabidu-
ria y en valor ¢Que semblante! que hermosura! que
afabilidad y que modestia! y tambien que gallardia y
que grandeza! Si no supiésemos que es hijo de un mor-
tal, era facil que le tomasemos por Baco?, 6 Mercurio®,

I. Baco, hijo de Hiipiter y de Semele, hija de Cadmo, rey de
Tébas, invento el uso del vino , del cual le han hecho dios los poetas.
Le inmolaban asnos y machos cabrios, para significar que los que se
dan con éxeeso al vino se vuelven estupidos y lujuricsos.

2. Mercurio, hijo de Jupiter y de Maia, hija de Atlas, era el
miérprete y mernsagero de los dioses. Fra el dios de la elocuescia,
del comercio y da los ladrones,
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o aeaso por el mismo Apolo . Pero i quien serd este
Mentor, que 4 primera vista pareceun hombre sencillo
ascuro y de mediana condicion? cuando se le mira de-
tonidamente se descubre en él no se que de superiot
al hombre. :

No podia Calipso disimular la turbacion gque estos
discursos 12 causaban. Sus ajos vagarosos iban sin cesar
de Mentor 4 Telémaeco y de esie 4 Menior. Tan pronto
queria que este volviese 4 empezar esta larga historia de
sus aventuras; lan pronto ella misma le inlerrumpia.
En fin. levantandose precipitadamente, condujo a Tele-
maco solo 4 un bosque de arrayanes, € hizo todos sus
esfuerzos para saber de él si Menlop era algnna divini-
dad oenlta baja figura humana. Pero Telémaco no podia
decirselo, porque Minerva que le acompatiaba ‘bajo la
figura de Mentor no se habia revelado a €] & causa de
sus pocos aiios. No fiaba bastante en su diserecion para
confiarle sus designios. Queria ademas probarle por
medio de los mayeres riesgos 3y si Telémaco supiera que
estaba con €l Minerva, no reparara en despreciar los
mas espantosos lances. Asique tenia a Minerva por
Mentor, y de consiguienle fueron intitiles los artificios
de Calipso, para descubrir lo que anhelaba saber.

Mienlras tanto todas las Ninfas reunidas al rededor
de Mentor se complacian en hacerle preguntas. Esta
queria saber las cireunsianeias de su viaje a Efiopia.
aquella lo que habia visto en Damaseo : esotra le pre-
guntaba si habia conocido a Ulises anles del silio de
Troya. A lodas satisfizo con afabilidad; y sus palabras,
aunque sencillas, eran llenas de gracia.

No dio Calipso lugar a que esia conversacion
durase mucho; volvié  y mientras las Ninfas cogian
flores , ¥ canlaban para divertir 4 Telémaco , llamo a
Mentor aparte para estimularle 4 que hablase. El dulce
vapor del suefio no mana mas suayemenie en los par-

z. Apolo, hijo de Jupiter y de Latona, es flamado inventor d&
la medicina, de la lira, de la poesia ¥ del arte de adivinar, Es tam-=
bien principe de las Niusa”
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pados cargadosy enlos fatigados miembrosdeunhombre
.-.endiAdode ca nsa.ncio,(h' lo quese insinuaban I;tapaieihms
lisonjeras de Calipso para halagar el corazon de Mentor;
mas ella sentia cierto no sé qué que rechazaba mdo_:;
sus esfuerzos, y que se burlaba de sus hechizes.
Semejanle a una roca escarpada que esconde su cima
en las nubes, y gue se burla del furor de los vientos
'lleutm', constante en sus sabios designios, se dejaba
mslar'pm’ Calipso. Aun a veces le dejaba e..\pe.a'al"qus
lograria embromarle con sus pregunlas, y que sa
caria la yerdad de lo intimo de sn pech()_h Pero ek
aguel momentio en que creia salisfacer su curiosidad
guedaban desvanecidas sus esperanzas : todo lo que se
pensaba tener se le escapaba siibitamente; y una breve
respuesta de Mentor volvia a sumergirlu‘en SuUS 1n=
ceptidumbres.

Asi pasaba los dias , ora lisonjeando 4 Telémaco, ora

. diseurriende medios de separarle de Mentor, de quien

no esperaba ya sacar palabra. Valiase de las Ninfas mas
bellas, para que encendiesen la llama del amor en el
corazon del joven ; y para que mas bien lo consiguiese,
vino en su socorro otra dewdad mas poderosa.

Resentida todavia Vénus contra Menior y Telémaco
por el desprecio que hicieron del culto que se la dab;
¢n Chipre, no podia ver sin dolor que estos dos hom-
b!'es temerarios se hubiesen librado del furor de los
vientos y del mar en la tempestad que a sus rueges
excito Neptuno contra ellos. Hizo amargas quejas 4
Jove : pero, sonriéndose el padre de los dioses, sin
querer revelarla que era Minerva la que, bajo la figura
de Mentor, habia salvade al hijo de Ulises, dejo a su
arbitrio los medios de vengarse de ambos.

Despieude Vénus del Olimpo; olvida los suaves
perfuines que arden en sus altares de Pafos, Citeres
clda_iia : vuela en su carro tirado de palomas, llama a
it hijo, y cobrando con ¢l dolor nuevas gracias su
semblante, le babla asi:

¢ Ves, hijo mio, ¢sos dos hombres que despre.
tian tu poder y el mio? ¢Quien de hoy mas querra
adoraruos? Ve, hiere con tus flechas esos dos co-
fazones insensibles : descienda conmigo a esta isla;
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hablaré a Calipso. Dijo =y hendiendo los aires en nns
dorada nube, preséntase 4 Galipso, que se hallaba soia
Junto a una fuente, bastante lejos de su gruta.

Desgraciada diosa! le dijo : el ingrato Ulises te ha
despreciado ; y su hijo, que aun es mas cruel, te prepara
iguales desprecios : mas el Amor mismo viene a ven-
garte. Ahi te le dejo : €l vivira entre tus Ninfas, como
en otro tiempo el nifio Baco, que fué criado entre las de
Naxos!. Telémaco le mirarad como a otro nirno cual-
quiera, y no se recelara de €l : mas yo te ofrezen que
bien pronto esperimentara su poder. Dijo: y subiéndose
en la dorada nube de la cual habia salido, dejo tras
ella un olor de ambrosia que embalsamé todos los
bosques de 1a Isla.

Quedose el Amor entre los brazos de Calipso. Aun-
que diosa, sintié la Hama que ya penetraba en su pe-
cho. Para aliviarse, le di6 luego 4 la Ninfa que tenia
a su lado, llamada Eucaris : {Mas ah! euantas veees se
arrepinti6. despues de haberlo hecho! Al principio
nada parecia mas inocente, mas manso , mas amable,
mas Ingenuo, mas agraciado que aquel nine. Al verle
tan jugueton y complaciente y siempre risueiio, era
imposible ereer que pudiese dar otra cosa mas que pla-
ceres; pero apenas se enlregara une a sus caricias, se
sentia en ellas un no sé qué de emponzofiado. El ma-
ligno y engaiioso rapaz no halagaba sino para enganar,
¥ no se reia sino de los erneles males que habia causado,
6 que intentaba causar.

No se atrevia a allegarse a Mentor, cuya severidad le
arredraba: bien conocia que era invaloerable aquel des-

nococido, y que eslaba fuera del alcance de sus flechas.
Mas las ninfas sintieron muy luego los efectos del fuego
que esle rapazenciende: no ebstante procuraban ocullar
ia profunda llaga que se iba enconando en sus corazones.

1. Fsas Winfas de la isla de Naxos en el mar Egeo, una de la
Cicladas, en premio del enidado que habian tenido de eriar a Bacoy
{ueyon trasladadas al cielo y convertidas en unas estrelias que Tazan
las Hiadas,
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~ Entrelanto Telémaco, viendo al niiio que juqueteabs
eon las Ninfas, quedé admirado de su amabilidad ¥
hermosura. Le abraza, le toma, ya en sus rodillas, ya
entre sus brazos: siéntese agitado de una inauietud
interior, sin poder alinar la causa. Cuanto mas pro-
cura diverlirse inocentemente, tanto mas se aumenta
su inguietud, y decae su valor. jVeis estas Ninfas?
- decia 4 Mentor : jeuan diferentes son de aquellas mt
jeres de la isla de Chipre cuyo poca modestia haeia
tan chocante su belleza! Estas beldades inmortales
manifiestan una inocencia, una honestidad y una sen-
cillez que encanta. Hablando asi, ruborizabase, sin
saber porque. No podia callar; mas apenas empezaba 3
hablar, cuando no aceriaba a proseguir; sus palabras
eran interrumpidas, oscuras, y a veces no tenian sen-
tido.

Mentor le dijo . ;O Telémaco! los peligros de la
i5sla de Chipre eran nada comparados con los de que
no te rezelas ahora. El vicio grosero horroriza. la
impudicicia brutal indigna ; pero es mucho mas pe-
ligrosa la hermosura modesta , porque se cree que.
en amarla solo se ama la virtud, se presta el cora-
zon insensiblemente 4 los engafosos atractivos de una
pasion que no se echa de ver sino cuando ya no es
tiempo de sofocarla. Huye, pues, mi querido Telé-
maco! huye de esas Ninfas, que solo por engabarte
mejor se te presentan lan discretas : huye los peligros
de tu juventud; pero particularmente huye de ese
nifio que no conoces, Es el Amor, que su madre Vénus
hia traido 4 esta isla para vengarse del desprecio que
hiciste del cnlto que se le tribula en Citeres. Ha he-
rido el corazon de Calipso: ella esta apasionada de
li : ha inflamado todas las Ninfas que la rodean; y tu
mismo , desgraciado jéven, hi mismo ardes, casi sin
saberlo.

Interrumpia Telémaco muchas veces a Menlor, di-
ciendo  ; Pero porgue no hemos de permaneccer en
esta 1sla? Ulises ya no vive : ;desde mucho tiempo
debe de estar sepullado en los abismos del mar ! Pené-
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fope, viendo que ni €l ni yo hemos vuelto, no h[a‘brl
podido resistirse 4 tantos pretendientes : su padl:e Lﬂ:’lﬂ
la habra precisado a aceplar nuevo e5poso. cuz e
volver & Itaca para verla en otros 1azos , y‘faila.n o E
la fe que promelio & mi padre? Los ItﬁCf‘[l‘heS l:mn [?
vidado 4 Ulises; ¥ si nosoiros vamos, sera z-.nlo}a h.al ar
una muerte cierta, porque los amantes de lcnclu.pc.
tienen ocupadas las avenidas del puerlo, ]?ara asegural
mejor nuestra Tuina en €aso de que \-olffa!mos. s

He ahi, respondia’ Mentor, los efectos de una ci %
pasion. Biiscase con sutileza todas las raznznf:s quia: :
favorecen ; y uno se aparta por miedo de LILC(}'H auP
las que la condenan. Pa_t'a nada es nno mas %agz:(]?dl
para engaiiarse a si mismo, y sofocar suslr: o
mientos. ¢ Has olvidado todo Cl.lanttj han i:(!iisw d;
dioses por restituirte 4 tu patria? ¢Como sa

icili SoraCs > siste en Egiplo no s
Sicilia ? ¢ Las desgracias que padeus_t 8 I na
n prosperldadea. iQue
ligros que en Tiro amena-

trocaron repentinamente €
ida te saco delos pe : !
i:i’;{:\“?ﬁ':-‘:heza? ¢ Despues de tantas mal’a\fﬁ]as?, Il}gl?(;).
ras aun lo que le Llienen reservado 10.5 d’es1:umilir ‘z:‘;
que digo ? tn eres indigno .de ello.ﬂPm mi ,:‘; .pa 10
bien sabré salic de esta isla. Hijo ruin : ‘un I o
tan prudente y generoso, *quéda‘(u at_]l.u‘al %)’d&::; uz.;; ldz
muelle y sin honor entre mujeres; 1:5, th::
los dioses, lo que tu padre ?um‘ por IIM; 1g‘r!1]u;4_. ,' .o.hasta
Fstas palabras de desprecio hirieron a'llru u.],l?cmm '
en el corazon. Se sentia conmovido 4 ) ?h,]’df': llm e
Mentor; su dolor era mezclado de \el'gl[l:lznzd - C::,rdo
indignacion y 1a ausencia de este hom Ie‘m"&. = u;
a quien tanto debia; pero una pasion liaC’l‘tfll ", L‘;-Lm
ol mismo no conocia, hacia que ya no :IE; t !ni :.1‘)‘ ;
hombre. ¢ Pues qué, decia a Mentor, bafac ir:il o:aut,‘.;;!; :
en lagrimas, en nada teneis la mum?'lalu% q h'-,d(,.
diosa me ofvece? Tengo en nada > le 71 (‘?1,)?“,11? :ie 5
lo que es contrario a la yn‘t.ud ya ‘O'h € a.L.n.Eo‘;.a b
Jdioses. La virtud te esia llamando 4 io pairia paras

¢ o 7 Tlises v a Penélope. La virtud &8
fue yuelvas a ver a Ulises y a l I

prohibe que te abandones a una loca pasion. Los diozes =
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que te han librado de tantos peligros, para prepa-
rarte una zloria igual a Ia de tu padre; te ordenan que
salgas de esia isla. Solo el Amor, ese vergonzoso tirano,
pueds detenerte en ella. Y de que te aprovechara una
wida inmortal sin libertad, sin virtud y sin gloria ? Seme-
fanlte vida seria tanto mas desgraciada, cuanto no ten
dria lérmino

Telemaco solo respondia con suspiros. Algunas vece
deseara que le sacase por fuerza de la isla : otras anhé
laba ¢l que Mentor s2 marchase pronto para no tener
mas a la vista ese amigo tan severo, que le afeaba su
flaqueza. Alternaban en su corazon estos contrario$
deseos, y en ninguno permanecia conslanle:sn corazon
era como el mar que sirve de juguete i vienlos con-
trarios. Unas veces se quedaba inmovil tendido en la
playa del mar; y olras se encerraba en lo interior de
los bosques, y alli lloraba amargamente, y daba gri-
tos semejantes a los rugidos de un leon. Habiase en-
flaguecido ; sus ojos hundidos estaban llenos de un
fuego devorador ; al verle asi tan palido, abatido y
desfigurado, se hubiera creido que no era Telémaco. Su
hermosura, su donaire, su noble gallardia se separaban
de ¢l. Estaba pereciendo, cual una flor gue, habien-
dose abierio por la maiiana, derrama por el eampo
st suave fragrancia, y poco a poco se va marchitando
hacia la tarde; desaparecen sus vivos colores, desfal-
lece, se seca, y se inclina su linda cabeza, no pudiendo
1a sostenerse : asi el hijo de Ulises se hallaba a los
umbrales de la muerte. '

Conociendo Mentor que Telémaco no podia resisiir a
la fuerza de su pasion, coneibio para librarle de tan
gran peligro un designio lleno de mana. Habia repa-
rado que Galipso le amaha estremadamenle, y que
¢l no amaba menos a la Ninfa Eucaris : asi es como €l
cruel Amor, para atormentar a los hombres, hace
que uno desdeine el carino de quien mas le ama. Re-
solvio excitar los zelos de Calipso, y sabiendo gae
Eucaris tenia dispussta una caceria con Telemaco,
dijo @ la diosa ; He notado en Telémaco una pasion por
la caza que nunca le habia conocido. Esta diversion
empieza a hacerle mirvar con disgusto todas las demas:
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salo en los bosques v en los monies mas retirados vive
conlento @ gsois vos, o diosa, que le inspirais esia
ardiente pasion?

Esperimenté Calipso un despecho cruel al escu-
char estas palabras, y no pudo contenerse. Ese Telé-
maco, respondié, que ha despreciado todos los pla—
ceres de la isla de Chipre,no puede resistirse ahora
4 la mediana belleza de una de mis Ninfas. ¢ Coma
se alreve 4 vanagloriarse de ianfas acciones herdicas
un hombre cuyo corazon se debilita vilmente por la
voluptnosidad , y que solo parece haber naeido para
Hevar una vida oscera entre mujeres? Notando Mentor
con safisfaccion cuanto inquietaban los zelos el co-
razon de Calipso, no dijo ni una palabra mas, te-
miendo hacerla eptrar en desconfianza; y se contento
con dar a enlender su tristeza en el abatimiento del
semblante. La diosa le manifesto sus pesares sobre
cuanio 4 su vista pasaba, prorumpiendo a cada in-
stante en nuevas quejas. Acabo con ponerla fariosa
esa eaceria de la que Mentor la habia informado. Supo
que el principal cuidado de Telémaco habia sido ocul-
tarse de las otras Ninfas para hablar a solas 4 Eucaris.
Supo tambien que se proyectaba segunda caceria, en la
que no dudaba que haria Telémace lo mismo que en
Ja primera. Para desconcertar sus miras, declaro que
queria asistiv @ ella. Despues, de improviso, no pu-
diendo templar por mas tiempo su resentimiento, le
hablé de esta manera.

iEs asi pues, 6 joven temerario, eomo has ve-
nido a mi isla para escapar al justo paufragio que
te prevenia Neptuno y 4 la venganza de los dioses?
¢Has entrado en esta isla, inaccesible a todo mortal,
solo para despreciar mi poder y el amor que te he
manifestado? ; Divinidades del Olimpo y de la Estigia,
oid los votos de una desgraciada diosa! Apresuraos a
confundir 4 ese pérfido, 4 ese ingrato, & ese impfo. ¥
pues eres mas cruel € injusto que tu padre, sean lam=
bien mayores y mas crueles tus trabajos. No, no,
jamas vuelvas a ver tu patria, esa pobre y miserable
Itaca, que no has tenido vergiienza de preferir a Ia

inmortalidad; 6 mas bien, perezcas estandola viendo
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desde lejos en medio del mar; y hecho tu cuerpo
Juguete de las olas, sea -arrojado sin esperanzé de
sepultura sobre las arenas de esla playa. Véanle mis
ojos devorado por los buyires. La qué amas le vera
tambien : le vera; senlira su corazon despedazado al
verle, y sn desesperacion hara mi felicidad.

Al hablar asi, Calipso tenia rojos y encendidos los
0j0S : SuS miradas no se fijaban en ningun punto, y te-
pian alge de ligubre y feroz. Sus mejillas lemh,laﬂtes
se cubrian de manchas negras y lividas: mudaba de
color a cada instante. A menudo la cubria el rostro
una morial palidez : suos lagrimas no corrian como
anles ccn abundancia; habianlas agotado al parecer la
rabia v la desesperacion; y apenas una que otra corria
sobre sus mejillas. Su voz era bronca, trémula y entre-
crriada. ~

Mentor 1o observaba todo, y no hablaba mas 4 Telé-
maco. Le trataba ya como a un enfermo que, por no
dar esperanzas, se le abandona. Frecuentemente echaba
en ¢l miradas de compasion.

Bien eonocia Telémaco su culpa, y cuan indigno era
de la amistad de Mentor; asi que no se atrevia a levap-
tar los ojos temiendo encontrar los de su amig_o
cuyo silencio reprendia su debilidad. Queria algunas
veces arrojarse en sus brazos, y manifeslarle cuanio
sentia su error; pero le contenia, ya una vergiienza
fuera de lugar, ya el temor de adelantarse mas de
lo que queria para salir del peligro; porque el peligro
le parecia agradable, y no podia resolverse a veneer
st loca pasion.

_Congregados en un profundo silencio los dioses y
dlo:_;as del Olimpo, tenian fijos los ojos en la isla de
C_allpm. esperando ver por quien quedaba la victo-
ria entre Minerva y el Amor. Este dios jugando con
las Ninfas lo habia encendido todo en la isla. Mi-
nerva, bajo la figura de Mentor, se servia de los zelos
.anseparables del amor, contra el Amor misme. Jupi-
ter habia resuelto ser espectador neutral de este com-
bate.

Eniretanto, temiendo Eucaris se le escapase Telé-
maco, se valia de mil arlificios para retenerle en sus
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redes. Estaba ya para salir econ él & la segunda caceria,
y su traje era semejante al de Diana. Venus y Cupido
habian cuidado de derramar sabre ella nuevos embele-
s0s, de modo que aquel dia su hermosura eclipsaba la
de Ia misma Calipso. Esta, viéndola de lejos, se mird
al mismo tiempo en la mas cristalina de sus fuentes; se
avergonzo de verse. Entonces se ocullé en lo interior
de su gruta, y hablé asi sola:

jCon que en balde he querido estorbar esos dos
amantes, declarando que queria concurrir a la cace-
rial ¢ Iré? sire para hacerla tviunfar, y hacer que sirva
mi hérmosura para realzar lasuya? g para que viendome
Telémaco, se-encienda mas en amor hacia su Euncaris ?
iDesgraciada! ¢qué he hecho? No, no ire, ni ellos
tampoco iran, bien sabré impedirlo. A bLuscar voy a
Mentor; le rogaré saque de aquf & Telémaco : le con-
docira a Ttaca. Mas qué digo? ¢qué serd de mi sin
€l? Dénde estoy? qué he de hacer? ;O cruel Vénus!
Venus, me engaiiaste! jqué presenie ian funesio me
hiciste ! ; Pernicioso rapaz , inficionado Amor, yo te
entregué mi corazon con la esperanza de vivir feliz
con Telémaco, y solo introducisie en este corazon
inquietud y desesperacion! Mis Ninfas se han rebelado
contra mi. Mi divinidad sold sirve para hacer eterno
mi infortunio! jOh! si fuese libre de darme la muerte,
para poner fin 4 mi tormenio! Telémaco, es pre-
eiso que mueras, ya que no puedo morir! Me ven-
garé de tus ingratitudes : tu ninfa lo vera; te atra-
vesaré a su vista. Péro yo me pierdo. O infortunada
Calipso! ¢ qué pretendes? ; hacer que perezea un ino-
cente que Ui misma has sumergido en este abismo de
desgracias! Yo misma encendf la llama fatal en el easto
pecho de Telémaco? jQue inocencia! queé virtud! que
horror al vicio! que valor contra los vergonzosos pla-
ceres! ¢ A qué, pues, emponzonar su corazon? Es ver-
dad que me hubiera dejado; ¢ pero ahora no es preciso
que me deje, 6 que yo, objelo de su desprecio, le vea
vivir solo para mi rival ? No, no, lo que padezco bien lo
mereci. Parte, Telémaen - vete al otro lado de los
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mares: deja a Calipso sin consuelo,; no pudiendo sopor-
tar la vida, ni hallar la muerte : déjala inconsolable,
zabierta de oprobio, desesperada, en compaiia de ia
orgullosa Eucaris.

‘Asi hablaba sola en su gruta; mas de improviso sale
impetuosamente : ¢ Donde estais, Mentor? esclama. g Asf
sosteneis a Telémaco contra el vieio que le agobia? Os
dormis mientras vela contra vos el amor. Ya no puedo
tolerar por mas tiempo esa soez indiferencia que ma-
nifestais. ¢ Tendréis valor para mirar tranquilo come
el hijo de Ulises deshonra & su padre, y olvida el
alto destino que le esta reservado? ¢Es 4 vos, 6 a mi,
a quien sus padres han confiado su conducla? jSoy
yo quien busca los medios de curar su corazon!y vos,
¢nada haréis? En Io mas espeso de ese bosque se crian
robustos chopos buenos para la construccion de na-
vios : allf fué donde hizo Ulises el que le sirvio para
salir de esta isla. Alli mismo hallaréis una profunda
¢averna, y en ella todo lo necesario para cortar y unip
las piezas de una nave.

No bien lo hubo dicho, enando se arrepintio. Men-
tor no perdioc momento; fué a la cueva, encoptro
los instrumentos, cortd los arboles, y en solo un dia
puso upa nave en estado de navegar. Es que el poder y
la industria de Minerva no necesitan mucho tiempo
para levar a cabo las mas grandes empresas.

Calipso mientras tanto se hallaba eén el mas terrible
€O promiso : por una parle quisiera ver si Mentor ade-
lantaba su obra, ¥ por otra no podia resolverse a dejar
la caceria en la que Eucaris se hallara en plena liber-
tad con Telémaco. Los zelos no la permitian perder
de vista a los dos amantes. Pero procuraba que la
caza se dirigiese por aquel Iado en que sabia que estaba
Mentor construyendo la nave. Oia los golpes del haeha
y del martillo : aplicaba el oido. y cada golpe la estre-
mecia. Mas en el mismo instanle receleba si Teleé-
maco se habia aprovechado de esta distraecion para
bhacer alguna sefia 0 echar alguna mirada a la joven
Ninfa.

Entre tanto Euncaris decia a Telémaco en tono de
sumba : JNo temeis gue os rina Mentor, porque habeis
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venidn sin €l a la caza?l : Oh! cuanta lastima caueilI
veros vivir bajo la direccion de tan severo maestro!]
Nada basta 4 templar su austeridad : afecta ser ene=

migo de los placeress no permite que disfruteis de nin=

ano : del mas inocente 0s reprende como de un eri-
men. Estaba bien que os dirigiese mientras no estuvie-
seis en estado de conduciros por vos solo; pero despues
de haber dado tantas pruebas de p?‘}ldﬁl}ﬁla, no debeis
permitir que os trate como a un nino. -
Estas artificiosas palabras atravesaban el corazon de
Telémaco, v le llenaban de despecho contra Mentor, de

cuyo yugo deseaba libertarse. Temia w':nhrerle.‘a ver, y
311.11||:l)a(:inn no le dejaba contestar a Fj,tlcarn. ni uga
sola palabra. Por fin, al annchrrt,‘er, hablendnsa pasado
1a caza en medio de una sujecion continua por u.na y
olra parle, regresaron porun lado del bosque f!iel ia?lo
al paraje donde Mentor habia estado jl-al)a_jalltﬁ odo
ol dia. Desde lejos alcanzo a ver Calipso _ar‘ahado el
navio - al instante se le cubrieron los 0jos de _“'_m
densa niebla, semejante 4 la de la muerte. Sus l'ﬂ(h”‘(—l?
trémulas no la podian sostener : un s_udor !jrm Cnl‘l‘l(}
por todos sus miembros; viese precisada a‘ap(ay‘a!a:
en las Ninfas que la asistian; y alargando l-,uclz;rls ia
mano para sostenerla; ja repelio echando en ella una
irada tremenda. :

ml(',‘-?ta?uln vio Telémaco ey navro, ¥ no a—wen'to’r, q:l'e se
retrara luego que le hubo n-cah'adn,_ pregunto a Iajt tu:tga
de quien era, y que destinp tenia. Apenas acerta I:
Calipso a responderle : mas,'recoht'ada au [)u:tc? ,re.
dijo: Le he ma ndado construir para que Mentor se

tire: con lo cual quedaras libre de: ese amigo sev:(:;:?
que se opone d tu !‘re]ici]dad , ¥ que te mirara con envidy
i volvieses inmortal. :

% :\fe:::r' me abandona! estoy perdido! esclamo Telé-
maco. Eucaris, si me deja Mentor, ya no me queda
mas que VOs. Iisca;)émnse‘ifv estas paEabra:i en el arre-
batlo de su pasion : €OnoCIO la m‘)i_)l“u‘del)(?la que habia
‘comelido en decirlas; pero le ha_b:a faltado la libertad
necesaria para atinar en el sentido de estas palabras

Eucaris, ruborizada y 1os ojos bajos, se quedaba atras,
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conturbada, sin atreverse 4 presentarse. Pero, misne
tras que el rubor se mostraba en su restro, el gozo estaba
en su corazon. Telémaco no sabia lo que le pasaba, ni
gomo pudo andar tan indiscreto. Lo que habia hecho
fe parecia un suefio, pero un suefio que ledejaba con-
fuso y turbado.

Calipso, mas furiosa que una leona i quien han robada
sus cachorres, corria al traves del bosque sin dirececion
fija, y sin saber adonde iba.
~ Hallase por fin a la entrada de sugrula, donde Mentor
la estaba esperando. Salid, dijo, de mi isla, 0 estran-
jeros que habeis venido a turbar mi reposo. Fuera de
aqui ese insensato joven. Y vos, imprudente anciano,
esperimentaréis lo que puede el enojo de una deidad , si
no le quitais de aqui al momento. No quiero verle mas;
no quiero que le hable ni le mire ninguna de mis Ninfas.
Asf lo juro por las ondas de la Estigia, juramento que
hace temblar & los mismos dioses. Mas sabe, 6 Telé-
maco, que no se han acabade tus trabajos : ingrato! no
saldras de mi isla sino para padecer nuevas desgracias.
Yo me vere vengada ; Li echaras menos a Calipso, peroen
vano. Irrilado todavia Neptuno contra tu padre por las
ofensas que le hizo en Sicilia, ¢ instigado por Vénus, a
quien despreciaste en Chipre, le prepara nuevas tem-
pestades. Veras a tu padre, que aun vive: si; pero le
veras sin conocerle. Te uniras a €l en Itaca, pero sera
despues de haber esperimentade la suerte mas cruel.
Vele,yo ruegoalas potestades celestiales gquemevenguen.
jOjala te hallares en medio de los mares, pendiente de
las puntas de una roca, herido del rayo, invocando en
vano el nombre de Calipsc, a quien ta suplicio colmara
de gozo !

No bien habia pronunciado estas palabras, ya estaba
dispuesta a tomar resoluciones contrarias. El amor re-
Bovo en su corazon el deseo de relener & Telémaco.
Viva, decia en su interior, y permanezca en mi isla:

acaso llegara a conocer cuanto he hecho por él. Eneas
ris no podria, como yo, darle la inmortalidad. jMas. -
ah! que mi ceguedad me ha precipitado! el juramento
que he hecho por las ondas de la Esltigia me qiiita
toda esperanzal! Nadie ola estas palabras; pero vefanse
L ]
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pintadas en su rostro las furias, ¥ todo el pesiifero
negro Cocito parecia gue se exhalaba de su

veneno del
corazon.

Esiaba Telémaco sobrecogido de horror. Lo que 1o se
le oculto 4 Calipso; porque ¢qué no descubre el amor
zeloso? y esle mismo asombro de Telémaco redoblo el
furor de la diosa. Parecida a una bacante, que llena los
aires con sus alaridos, v hace estremecer los altos
montes de 1a Traeia, corria al traves de los bosques con
an dardo en la mano, llamando a lodas sus Ninfas, ¥y
amenazando atravesar 4 las que no la siguiesen. Acuden
todas temiendo la amenaza; y hasta Ja misma Eucaris la
sigue , banados los ojos en llanio, ¥y mirande de lejos a
Telémaco, 4 quien ya no se alreve 4 hablar. Estremé-
cese 1a diosa al verla cerca de si; y en lugar de apla-
carse con la sumision de la Ninfa, concibe nuevo furor
de ver que la afliccion aumentaba su hermosura.

Telémaco habia guedado solo con Menlor. Abraza
sus rodillas; pues no se atrevia a abrazarle de olro
modo, ni aun a mirarle; hecho un mar de lagrimas.
quiere hablar, mas faltanle la voz y las palabras, oo
sabe lo que debe hacer, ni lo que hace, ni ann lo que
quiere. Por fin esclama : Padre mio! mi verdadera
padre! mi Mentor! libradme de tanios males. No puedo
dejaros, ni seguiros. Libradme de tantos males, li-
bradme de mi mismo, dadme la muerte.

Abrazale Mentor, Ie consuela, le anima, le ensefia a
sufrirse a si mismo sin lisonjear sus pasiones, y le
dice : Hijo del sabio Ulises, quc tan amado has sido, y
aun eres, de los dioses, sabe que por un efecto de sg
amor padeces fan orueles tormentos. El que no ha co-

nocido su propia debilidad y 1a violencia de sus pasio-

nes, no es todavia sabio, porque ni puede conoecerse,
ni tener de s desconfianza. Los dioses te han conducido
como por
veas su espantosa profundidad sin dejarte caer en €l
conoce ahora lo que punca hubieras conoeido si nd
1o hubieses esperimentado. En vano se te hablara de

fas traiciones del amor que_ halaga para perder; Y 3

la mano hasta la orilla del abismo, para que=
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que, bajo la apariencia de Ia dulzura, oculta las
m;-ueles amarguras. Vino ese nino lleno de alegria l'm'ls
pirando risas, conyidando con juegos, y ad:wmc;lm(ti,-
t?das igs gracias. Le viste, te l‘;‘-i)(} el corazon _y 2):16
tiste placer en que te le robase. Despues i)]uscll;)as
pretesios para desconocer la herida de tu f'm:'n;m
procurando engafarme , y enganarte 4 ti -!]];il‘llﬂlj
nada femias. Ve los efectos de tu temeridad : td .;»i(lz-;
ahora la muerle, y es la tinica esperanza que le
Qlle’d& Ta diosa se parece a una furia iufﬂ'nail' Ei
earis se abrasa en un fuego mas cruel que los d(:[-n";s-.
d? la muerte : en una palabra, todas las Ninfas a::
d,w.ndu en zelos estan para despedazarse n'll;llli'ir;]vnl ¢
Ehtp es lo que hace el traidor Cupido, que ;I Tl {;
€ipio se presenta tan afable y %isnn;’ero.aRucahrar!o;e;
:u valor. Reconoce cuanto debes 4 los dioses, y cnau\ln
e 2 abre ino p
Tl el L
" e fovs 3t : ia : la misma Ca-
ipso se ve precisada a echarte de la isla. El nayio est3
pronto: ¢ perqué tardamos en dejar esta isla en | o
no puede habitar la virtud ? e
2 Dllclendn esto, le tomo de la mano, y se le llevaba ha-
;;?ra?]dl:d;:;]e;.ni,i:uﬂ?ﬁ?i !il‘hegum cmnu'é pesar suyo,
. ipre atras. Contemplaba a Eucaris que
se alejaba de él; ¥ ya que no podia verla el rostro, mi
raba sus hermosos cabellos trenzados, sus \L‘S‘iidi)‘; fl 3
tantes, y su noble modo de andar: quisir'ra‘ en .;1 O_I
momento poder estampar ios labios donde ella )gu?
l:.;s pi€s : no la veia ya, y aun aplicaba el oido, cre;et::ili
Oif su voz. Apnque ausente, la eslaba viendo's re DY
sentabasela su imaginacion : hasta parecfale que. Jelh:-_
blaba, no sabiendo donde se hallaba, y no pudiende
esciichar a Mentor, = e
ln fin vyolviendo en si eomo de un profundo sueii
dijo & Mentor : Estoy resuelto & seguiros o o -
me he despedido d e e S
: I o de Eucaris; y preieriria la muerle &
a EII'I(](H!‘RT?R asi eomo un ingrato. Permitidme cup-la
¥ea por dllima vez, y que la de un eterno 4 dios i‘) 'ue
pueda & lo menoa decirla : Ninfa, los dioses crueies ,qlos
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dioses envidiosos de mi dieha, me precisan a que te
deje: mas anles me arrancaran la vida que lu nombrs
de mi memoria. Padre mio, 0 dadme este ultimo con-
suelo que es tan justo, 0 la muerte. No ereais que quiere
permanecer aqui, ni abandonarme al amor : nada me-
nos. Mi corazon le desconoce: es amistad ¥ reconoei-
mienlo el que a Eucaris profeso. Bastame decirla a dios.
y al momento partimos.

s Cuanto te compadezceo! le respondié Mentor. Es tan
furiosa tu pasion, que no la conaoces. Ya lo ves, te crees
tranquilo , y deseas la muerte: te atreves a lisonjearte
de que no conoees al amor, y no tienes valor para dejar
a esa ninfa que amas: solo a ella ves, a ella oyes, y para
todo lo demas eslas sordo y ciego. El calenluriento que
delira, dice que no esla enfermo. jAh, ciego Telemaco,
estabas dispuesio a renunciar a Penelope que teespera,
a no ver ni conocer a Ulises, a olvidar a Itaca tu patria,
donde has de reinar ; dispuesto estabas @ renuneiar a
la gloria, y al alto destino que los dioses ie han pro-
melido por medio de tantas maravillas obradas en tu
favor; todo lo renunciabas por vivir sin honor con
Eucaris : y dices sin embargo que no es amor el que a
ella te aficiona! Si eslo no, {qué es, pues, lo que ie in-
quieta ? jporqué apeteces la muerte? ¢ porqué tan ena-
jenado hablaste ep presencia de la diosa? No le acuse
de mala fe, compadezco tu ceguedad. Huye, Telémaco,
huye : en la fuga esta la vicloria. Contra semejante ene-
migo ¢l verdadero valor consiste en temer y huir; y no
asf como quiera, sino en huir sin pararse a deliberar,
ni aun & mirar atrds. No creo que hayas olvidado les
desvelos que me has coslado desde tu infancia, y los
peligros de que mis consejos te han sacado. Asi que, ne

hay medio, ¢ créeme tambien ahora, 6 permiteme que
te abandone. jSi supieras cuin doloroso me es verle
correr a tu precipicio! jy cuanto he sufride en todo el
Liempo que no me he atrevido a hablarte! no le costo
*=mio darte a luz a la madre que te dio ¢l ser. He ca-
llado, hedisimuladomi pena, hasta lossuspireshe sofoca-
doa versi tereso’¥ias por limismo a buscarme. jAy, hijo
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mroziguerido hijol consuela mi corazon, vuelveme 10 que
mas amo, restituyeme a Telémaco; si, restitiyele a 1
Wismo. Si puede mas contigo la sabiduria que el amor,
yivire, y vivire feliz ; pero si te arrastra el amor 3 despe-
cho de lasabiduria, Mentor no puede vivir mas tiempo.

Mientras asi hablaba s Seguia andando hacia el mar,

¥ dunque Telémaco no tenra el valor necesario para
seguirie espontaneamente, fenia ya el que bastaba para
Ye1ars avap oo i o i

dejarse llevar sin resistencia. Minerva, siempre ocuila

bajo la figura de Mentor, invisiblemente cubria con
si egida 4 Telémaco, y le comunico un rayo de luz
divina, y con €l cierto valor que no habia sentido desde
que entro en la isla. Por dltimo llegaron 4 Ja ribera: vy
queriendo ver si el navio que Mentor habia hecho es-
taba en el mismo lugar en que le dejo, subieron 4 una
monlafia escarpada, o mas bien 4 una eminente roca 3
i)q:é‘la siempre del mar, desde donde vieron el mas
triste espectaculo
.Iﬁcse'midn vivamente el Amor, no solo de que un

¥iejo desconocido fuese insensibleasus flechas, sino aun
mucho mas de que suslrajese 4 Telémaco de so domi.
flio, lloraba de despecho, y se fué a ver con Calipso, que
andaba vagando por lo mas intrincado de las umbrosas
selvas. No pudo la diosa verle sin Semir : a su visla se
Fenovaron las heridas que la habia hecho. ¢Es posible
que, siendo vos diosa, le dijo el Amor, os dejeis vencer
de un débil morlal, que es ademas vuesiro cautivo!
¢ porque le dejais salir? — Oh pérfido Amor, le res—
pondio Calipso, ya estoy escarmentada de tus perni-
€iosos consejos. T me sacaste del seno de la pl;:Z en
que descansaba para precipilarine en un abismo de
males. Ya esta resuello. Jurado tenge por las aguas
le la Estigia dejar partir a Telémaco. El mismo pi-
ter, el padre de los dioses con todo su poder nose atre-
\“h:ra aviolar tan solemne juramento. Salga, pues, Te-

Blémaco de mi isla : y 1, infame rapaz, sal tambien -
Hiavores males me has causado ti que 6l

E- Enjugandose el Amor las lagrimas, le dijo con ma-

Pligna sonrisa . En verdad, Calinss, que os g==nde ese nbs-

LB AN Rt
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taculo : sin embargo dejadlo a mi enidado, eympiid
vuestro juramento, no 05 opengais 4 que Telémaca -
parta; pero ni vuesiras ninfas ni yo hemos jurado por
las aguas dc la"Estigia dejarle salir. Yo les inspirare el
designio de incendiar el navio con tanta brevedad cons-
iruido por Mentor; y si enlonces os sopprendio tanto
su diligencia, yo os ofrezco que no quedara €l menos
sorprendido de la prontitud con que yo la inuntilice, sin
que despues le reste ningun arbitrio para arrebataros a
Telemaco. i

Estas lisonjeras palabras hicieron renacer en Calipso
la esperanza y la alegria. Como un blando céfiro @ la
margen de un arroyo recrea con su frescura el fatigado
rebatio que con los ardores del estio esta ya desmayado
v abatido, asi esie discurso dei Amor vivifico las espe-
ranzas de la diosa. Serendsela el rostro, los 0jos reco-
braron su alegria. y los negros cuidados que la devora-
ban se alejaron de ella por aquel momento. Sonriose €
hizo mil caricias al loquillo Amor, perp estas mismas
earicias la preparaban nuevos disgostos.

Satisfecho Amor de haber persuadido a4 la diosa,
parlio a persuadir tambien 4 las ninfas, que andaban
errantes y dispersas por aquellos montes como anda un
rebafio de ovejas que la rabiade los hambrientos lobos
ha hecho hair lejos de su pastor. Congregalas Cupido,
y les dice - aun esta Telémaco en vuestro poder. No per-
dais momento en poner fuego & esa nave que el teme-
rario Mentor ha hecho para levarsele. Inflamadas las
ninfas eneienden con presteza antorchas, corren furio-
sas a la playa, dando terribles alaridos, y entregan al
aire ¢l eabello eomo unas Bacantes. Yasuben al cielo 1as
llamas qne consumen la nave hecha de maderas seeas
v embreadas , arrojando torbellinos de humo y fuego
hasta las nubes.

Desde la roca en que estaban, Telémaco y Mentor
veian el incendio, ¥ oian la algazara de las ninfas. Neo
le falté mucho & Telémaco para alegrarse tambien,
porque su mal aun no estaba corade, y a Menlor no
se le ocullaba quesu pasion era como un fuego mal
apagado que de cuando en cuando se deja ver eniresus
cenizas ; Vedme dijo Telémaco, olra vez preso en 1a3




Viendo que Mentor le alargaba la mano para ayudarle &
nadar, ya 0o pensaba més que alejarse dela isla fatal.
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‘mismas redes! ¥Ya no nos queda esperanza aleuna de
salir de esta isla.
_ €onocio Mentor sn espiritu, v To ex puesio que estaba
a reipeidit s1 perdia un momento enevitarlo. Y al-
‘eanzando 4 ver i lo lejos en medio del mar un navio pa-
rado gue no se alrevia & acerearse 4 la isla, porque sa-
bian todos los pilolos que erainaceesible 4 los hombres,
empuja a Telémaco, que se hallaba sentado en el borde
dela roca. le precipitaal mar, y se arvoja tras él. Quedad
Telémaco tan aturdido de esta violenta caida, que bebid
gel agua salada, y vino 4 ser el juguete-de las ondas
ero vuelto en si, y viendo que Mentor le alargaba Ia
mano para ayudarle a nadar, ya no pensaba mas que
en-aiejarse de la isla fatal.

Guanda las ninfas creian tenerles mas sezuros, y vie-
ron que ya les era imposible impedir su fuga . gritaban
furiosas. CGalipso inconsolable se volyib 4 su gruta, oci-
pandotodos los dmbitos de ella con espantosos alaridos;
¥ el Amor, viendo su triunfo trocado en vergonzoso
veneimiento, se remontid en los aires, batiendo las alas,
¥ se huyo al frondoso bosque de Idalia, donde le espe-
raba su cruel madre ; el hijo, aun mas cruel, no tuve
consuelo; sino riéndose con ella de todos los males que
habia cansado.

A preporcion que Telémaco seiba alejando de la isla,
sentia con placer que iba recobrando el esfuerzo y su
amor a la virtud. Ahora conozco, le decia & Mentor, la
justicia de vuestros consejos, que mi inexperiescia no
me dejaba conocer entonees : ahora conozecoque no se
vence el vicio sino huyendo. Aliora conozco tambien
cuanto me aman los dioses , pues me dan en vos tantos
auxilios, cuando tan justamente merecia que me priva-
sen de ellos y me abandonasen 32 mi mismo. Ya no
temo al mar, ni 4 los vientos, ni 4 jas lempesiades:
nada temo ya sino & mis pasiones : el amor por s sole
& mas temible que todos los naufragios.




